
 

 

 

ST. HYACINTH BASILICA 
    BAZYLIKA ŚW. JACKA 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342–3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 

Under the administration of the Congregation of the Resurrection 
Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców 

MASS SCHEDULE 
ROZKŁAD MSZY 

ŚWIĘTYCH 
 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza Św.  

w sobotę 
  5:30 PM - English  

7:00 PM - Polish  
 

Sunday Masses 
Msze Św. w niedzielę 

 6:00 AM - Polish  
   7:30 AM - English  

 9:00 AM - Polish  
 10:45 AM - English  
12:30 PM - Polish  

    5:00 PM - English  
  6:30 PM - Polish  

 

Weekday Masses 
Msze Św. w tygodniu 

   6:00 AM - English 
 7:00 AM - Polish  
   8:00 AM - English  
 7:00 PM - Polish  
   First Fri. - 5:30 PM English 

PARISH OFFICE  
BIURO PARAFIALNE 
SUMMER SCHEDULE 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 
10:00 AM - 6:00 PM 

Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 



 

 

MONDAY / PONIEDZIAŁEK  - July 15 
6:00 AM - +Berenice Deron 
7:00 AM - +Kazimierz Przybylski 
8:00 AM - Pati Connolly 
7:00 PM - +Kazimierz Przybylski 

TUESDAY / WTOREK  - July 16 
6:00 AM - Health & blessings for Paul 
7:00 AM - W pewnej intencji 
8:00 AM - Health & blassing for Kathy 
7:00 PM - W pewnej intencji 

WEDNESDAY / ŚRODA - July 17 
6:00 AM - Health & blessings for Magdalena 
7:00 AM - O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Iwony i jej rodziny 
8:00 AM - + Harriett & Matthew Czajkowski 
7:00 PM - +Jadwiga Dragan 

 THURSDAY / CZWARTEK - July 18 
6:00 AM - Health & blessing for Paul 

7:00 AM - O zdrowie dla Pawła 
8:00 AM - Health & blessing for Adam 
7:00 PM - O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Teresy i 
Władysława 

 FRIDAY / PIĄTEK - July 19 
6:00 AM - Health & blessing for Stanly 
7:00 AM - +Za zmarłych z rodziny Iwony 
8:00 AM - Health & blessing for Ewa 
7:00 PM - O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Ewy i Kamila 

SATURDAY / SOBOTA - July 20 
6:00 AM - +Zofia Mazur on 6th Anniversary of death 
7:00 AM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące 
8:00 AM - Health & blessings for Paul; Birthday blessings for Juan 
Diaz 
11:30 AM - Wedding:  Paweł Wawiórko & Katarzyna Kowal 
2:30 PM - Wedding:  Michał Cwiertniewicz & Xuesong Bai 
5:30 PM - +Michael Connolly Sr. & Jr. 
7:00 PM - O potrzebne łaski dla Ewy, Wojciecha, Michała i Tomasza 

 SUNDAY / NIEDZIELA - July 21 
6:00 AM - +Za zmarłych z rodziny Anny 
7:30 AM - Birthday blessings for Logan Diaz; +Jan Plewa; +Anna 
Gargula 
9:00 AM - O Boże błogosławieństwo i potrzebne łaski dla ks. 
Stanisława Jankowskiego; O powrótdo zdrowia dla Dariusza; +Lucjan 
Milewski w 14 rocznicę śmierci; +Stanisław Lis; +Walter & Zofia 
Mazur; +Edward Haruza; +Za wszystkich zmarłych z oazy; +Czesława 
Jędrasik, ++Jan i Janina Wójcik, +Danuta Filip 

10:45 AM - +Janina; +Alicia 
12:30 PM - O łaskę zdrowia i Boze błogoslawieństwo w rodzinie 
Mieczysława Gaj; Dziękczynna za dar życia z prośbą o zdrowie i moc 
Ducha Świętego dla Teresy i Zdzisława Sojda z okazji 56 rocznicy 
ślubu; O potrzebne łaski dla Dariusza Sojdy w 49 rocznicę urodzin; O 
Boże błogosławieństwo dla Anny Sojda z okazji imienin; Za rodzinę 
Doroty i Mirosława Sojda o błogosławieństwo dla ich dzieci, rodzin i 
przyjaciół; +Władysława i Józef Ciołek; 
+Virginia Laskowski; +Józef Kokitko; 
+Edward Haruza; +Za zmarłych z rodziny: 
Rudnik, Lasota, Lekienta, Jarmuszkiewicz, 
Antoń, Kwiecień, Banaś, Sojda; 
+Stanisław Osika w 16 rocznicę śmierci; 
+Feliksa Mielczarczyk 
5:00 PM - For parishioners; Blessings for 
Ana 
6:30 PM - Za parafian; +Janina 

MARRIAGE BANNS / ZAPOWIEDZI PRZEDŚLUBNE 

 

FIRST CALL 
Patrick Czupryna & Emily LaFave 

Paul Janeczek & Gloria Majka 
SECOND CALL 

Edward Villadonga & Sylwia Olechno 
Karol Zimin & Magdalena Płonka 

Christopher Lara & Agnieszka Pietraszek 
THIRD  CALL 

Paweł Wawiórko & Katarzyna Kowal 
Michał Cwiertniewicz & Xuesong Bai 

 

PARISH STAFF 

REV. STANISŁAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR 

REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R. 

REV. STANISŁAW LASOTA, C.R. 

REV. ADAM PIASECKI, C.R. 

 SR. ANNA GÓRSKA MCHR 

 SR. MARIOLA INDA MCHR 

 SR. KINGA HOFFMANN MCHR 
 

Permanent Deacon / Stały Diakon - FRANK GIRJATOWICZ 
Business Manager / Manager Finansowy - NINI CENTENO  
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczący 
Rady Parafialnej - JOSEPH JUREK 
Music Director / Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGAŁA  
Secretary / Sekretarka - KATARZYNA WIETRZAK 

 

 
BAPTISM / CHRZTY  

 
 

Zac Sowa 

MONDAY—SATURDAY:  7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                               5:00 PM 

PONIEDZIAŁEK—SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                               5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 
12:30 PM. Należy zgłosić się do biura parafialnego 
przynajmniej na miesiąc przed datą chrztu. 

MARRIAGE / ŚLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least six 
months before the date of marriage. 
 

Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na sześć 
miesięcy przed planowaną datą ślubu. 

CONFESSION / SPOWIEDŹ 
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7/15    St Bonaventure (1218 - 1274) 
 

He was born at Bagnoregio in Etruria in about 1218. He 
became a Franciscan in 1243 and studied philosophy and 
theology at the University of Paris. He became a famous 
teacher and philosopher, part of the extraordinary intel-
lectual flowering of the 13th century. He was a friend and 
colleague of St Thomas Aquinas. 
At this time the friars were still a new and revolutionary 
force in the Church, and their radical embracing of pov-
erty and rejection of institutional structures raised suspi-
cion and opposition from many quarters. Bonaventure 
defended the Franciscan Order and, after he was elected 
general of the order in 1255, he ruled it with wisdom and 
prudence. He is regarded as the second founder of the 
Order. 
He declined the archbishopric of York in 1265 but was 
made cardinal bishop of Albano in 1273, dying a year 
later in 1274 at the Council of Lyons, at which the Greek 
and Latin churches were (briefly) reconciled. 
Bonaventure wrote extensively on philosophy and theol-
ogy, making a permanent mark on intellectual history; 
but he always insisted that the simple and uneducated 
could have a clearer knowledge of God than the wise. 
He was declared a Doctor of the Church in 1588 by Pope 
Sixtus V.      
    
7/16     The Feast of Our Lady of Mount Carmel 
 

Holy Scripture celebrates the beauty of Mount Carmel, 
where the prophet Elijah defended Israel’s pure faith in 
the living God. In the 12th century some hermits took up 
residence on this mountain and eventually set up the Car-
melite Order, which is dedicated to living a contempla-
tive life under the patronage of the Holy Mother of God. 
 

7/19    St John Plessington (c.1637-1679) 
 

John Plessington was born at Dimples Hall, near Gar-
stang, Lancashire, the son of Robert Plessington and Al-
ice Rawstone, into a family at odds with the authorities 
for both their religious and political beliefs. Educated by 
Jesuits at Scarisbrick Hall, at Saint Omer’s in France, and 
then at the College of Saint Alban at Valladolid, Spain, 
he was ordained in Segovia on 25 March 1662. 
 

7/20 Saint Apollinaris, Bishop, Martyr 
 

He was bishop of Ravenna, probably in the late second 
century, and was probably martyred there. Devotion to 
him was already common in the seventh century. 

LITURGICALY SPEAKING  

PRAYER CORNER 
 

A Prayer to Our Lady  
of Mount Carmel 

 

O most beautiful Flower of 
Mount Carmel, fruitful vine, 
splendor of Heaven, Blessed 
Mother of the Son of God, Im-
maculate Virgin, assist me in 
this my necessity. O Star of the Sea, help me and 
show me herein that you are my Mother. 
O Holy Mary, Mother of God, Queen of Heaven 
and earth, I humbly beseech you from the bottom 
of my heart, to succor me in this my necessity. 
There are none that can withstand your power. O 
show me herein that you are my Mother. 
O Mary, conceived without sin, pray for us that 
have recourse to thee. (3 times). Sweet Mother, I 
place this cause in your hands. (3 times) 

PARISH CARNIVAL 
This year's Parish Carnival will take place on August 22-
25.    As always there will be rides for the kids and 
adults, lots of food, games of chance, music to dance by, 
and our beer garden.  Thursday and Friday the carnival 
opens at 6:00PM and goes to 10:00PM. On Saturday the 
carnival opens at 3:00 PM, and on Sunday the carnival 
opens at 1:00.   
Come join us for the fun and the food.    
Don't forget to enter your name into the grand raf-
fle.  Top prize $1000.00 awarded at 9 p.m. on Sunday. 
Raffle tickets are available in the Parish Office, or at the 
carnival. They will also be mailed to all parishioners. 
The Carnival has 
become famous for 
its POTATO PAN-
CAKES, Polish Sau-
sage, Bigos and 
Pizza, beer garden 
and the live dancing. 

MARRIED IN 1969?  
Couples celebrating their 50th wed-
ding anniversary from across the 
Archdiocese of Chicago are invited to 
gather together for the Golden Wed-
ding Anniversary Mass that will be 
celebrated on Sunday, September 8, 

2019 by Cardinal Cupich. The Mass will be at St. John 
Brebeuf, 8307 North Harlem Avenue, Niles, IL 60714.  
For more information and to register, visit https://
cvent.me/DNQ52 or call the parish office. 
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RELICS 
 

Below is a continuation of the  list of 
the donors and the relics 
that now have a reliquary 
thanks to your donations. 

 

 

Jerome Nocek St. Stanislaus Kostka 

Connie Lauerman Holy Cross 

Ciurla, Sieler, O'Toole Families St. Othmar Abb. 

Joseph Kopinski St. Teresa 

Radek Swiątek St. Valentine 

St. Teresa Sodality St. Teresa 

Antoni & Katarzyna Wietrzak St. Anthony of Padua 

Mary & Waldemar Koszela Domus B.V.M. 

M.J. Cholewa St. Joan deChantel 

Tomasz Jaworecki 

St. Vincent DePaul,  
St. Louis deMarilac,  
St. Catherine Laboure 

Annonymous (Rob) St. Francis needs to be changed 

Stanisław Rembelinski St. Rosie 

Radek Swiątek St. Remigius 

Czesława & Czesław Kolak St. Francis  ofAssisi 

Czesława & Czesław Kolak St. Maria Goretti 

Staniław & Basia Szkodny St. Francis of Assis 

Geraldine Woodlief St. Aloyisius Gonzaga 

Bogomila Polocka 
St. Francis  of Assisi  
St. Teresa of Jesus 

*   How is it that we put man on the moon 
before we figured out it would be a good 
idea to put wheels on luggage? 
 *  Why is it that people say they "slept like a 
baby" when babies wake up like every two 
hours? 
 *   If a deaf person has to go to court, is it still called a 

hearing? 
 *   Why are you IN a movie, but you’re 
ON TV? 
 *   Why do people pay to go up tall 
buildings and then put money in bin-
oculars to look at things on the ground? 

 

Commissioner Michael M. Cabonargi 
Cook County Board of Review 

Presents a workshop on 
How to Appeal Your Property Tax 

Assessment 
Co-sponsored by Alderman Ariel Reboyras,            
 Representative Jaime M. Andrade, Jr., and                                    

the Polish American Association  
Attendees will learn how to file an appeal and how an 

appeal is granted. Staff will be on hand to  
answer any questions. 

 

Date: Saturday, August 3, 2019 
Time: 12:00PM 
Location: St. Hyacinth Basilica- Resurrection Hall 
(Gym)  
3636 West Wolfram Street, Chicago, IL 60618 

 

Please bring a copy of your 2nd installment property 
tax bill or make sure to have your property index 

number (PIN) available! 
 

FOR MORE INFORMATION CONTACT: 
Commissioner Michael Cabonargi - 312.603.5562 
Polish American Association- 773.427.6342 

 

PILGRIMAGE TO HOLY LAND 
 

FEBRUARY 8-16, 2020 
 

with Fr. Steve Bartczyszyn, CR 
 

 

 
 

Visit the most important places in the footsteps of 
Jesus: Bethany, Jericho, Mt. Tabor, Jerusalem, 

Olive Mt, Calvary, Galilea, Nazareth, Betlehem, 
Cana of Galilee, Ein Karem.  

 

Price: $2,295 
 

For more information and registration  
please contact: Blue Amber Travel (847) 630-3777 
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ROZWAŻANIE 

 

Z okazji Jubileuszu 125-lecia naszej parafii,  
który będziemy obchodzili 6 października 2019, zostanie 
wydany specjalny album z życzeniami. Będzie to piękna 

pamiątka z obchodów naszego jubileuszu.  
Koszt umieszczenia reklamy z życzeniami:  

  - Cała strona (8.5 x 11 in) - $100.00 
- 1/2 strony (5.5 x 8.5 in ) - $60.00 

Zachęcamy wszystkich parafian a także 
osoby, które posiadają biznesy do włąc-

zenia się w ten jubileuszowy projekt. Więcej 
informacji na ten temat oraz dodatkowe formularze są 

dostępne w naszym biurze parafialnym.  

O co proszę? O gotowość i hojność w służeniu 
samotnym i nieszczęśliwym 

Będę uważnie słuchał rozmowy Jezusa z uczonym 
w Prawie. Jezus chwali go za dobrą znajomość Prawa. Zwraca jednak 
uwagę, że nie wystarczy „znać” Boże Prawo. „To czyń, a będziesz żył”: 
trzeba swoje wykształcenie zamienić na postawę miłości. 

Zapytam siebie, jak często czytam i rozważam Słowo Boże? Czy Słowo 
Boże porusza moje serce? Czy zmienia moje życie? 
Wysłucham uważnie przypowieści Jezusa. Pomyślę, że opowiada ją dla 
mnie. 
Spróbuję sięgnąć pamięcią do najważniejszych wydarzeń mojego życia, 
w których musiałem udzielić pomocy potrzebującemu. Kto był tym 
potrzebującym? Przypomnę sobie jego twarz, jego biedę, cierpienie i 
prośbę o pomoc. Jaką postawę najczęściej zajmowałem: kapłana, lewity, 
Samarytanina? 
Szczerze wyznam przed Jezusem moje największe zaniedbania w miłości 
wobec bliskich. Zastanowię się, co najczęściej oziębia moją wrażliwość 
serca (gniew, nienawiść, lenistwo, obojętność, skupianie uwagi na sobie, 
lęk...)? Kogo najczęściej omijam w moim życiu, kogo lekceważę lub nawet 
odrzucam? Zawierzę tę osobę Bogu. 
Będę śledził uważnie zachowanie Samarytanina. Co z jego postawy 
pobudza moje pozytywne uczucia? Wypiszę sobie te cechy, które 
imponują mi w postawie Samarytanina. 

„Idź, i ty czyń podobnie!”. Gorąco poproszę Jezusa o dar serca 
wrażliwego na ludzką biedę i o odwagę okazywania dobroci za wszelką 
cenę. Będę się modlił: „Naucz mnie, Jezu, płakać z płaczącymi!”. 

Krzysztof Wons SDS/Salwator 

WSPOMNIENIA LITURGICZNE 

15 lipca - św. Bonawentura 
Urodził się około 1218 roku w Bagnoregio 
we Włoszech, jako Jan di Fidanza. Przekazy 
informują o cudownym uzdrowieniu 
Bonawentury w dzieciństwie, za 
wstawiennictwem św. Franciszka. 

Studiował w Paryżu. Był wszechstronnie wykształconym 
teologiem i wykładowcą. Jako franciszkanin przyczynił się do 
odnowy życia zakonnego i zyskał miano „drugiego 
założyciela“, najwybitniejszej postaci po św. Franciszku, 
bronił idei zakonów żebrzących. Był siódmym generałem 
Zgromadzenia Franciszkanów. Otrzymał godność 
kardynalską, przygotowywał sobór w Lyonie, po którym na 
krótko doszło do zjednoczenia z kościołem greckim. 
Dostrzegał szczerość zaangażowania prostych ludzi w wiarę i 
Boga. Był inicjatorem powstania święta Nawiedzenia 
Najświętszej Marii Panny. Zmarł Lyonie 15 lipca 1274 roku. 
Został kanonizowany 14 kwietnia 1482 roku przez papieża 
Sykstusa IV. Relikwie Bonawentury spłonęły podczas 
rewolucji francuskiej, z wyjątkiem relikwii znajdującej się w 
relikwiarzu w rodzimym mieście Świętego, w Bagnoregio, we 
Włoszech. 

16 lipca - Najświętszej Maryi Panny z Góry 
Karmel 
16 lipca przypada w liturgii Kościoła 
wspomnienie Najświętszej Maryi Panny z 
Góry Karmel. Dzień ten nazywany jest 
często dniem Matki Bożej Szkaplerznej.  
Historia szkaplerza karmelitańskiego sięga 
XII w. Duchowi synowie proroka Eliasza 
prowadzili życie modlitwy na Górze Kar-
mel w Palestynie. Nazywali się Braćmi 
Najświętszej Maryi Panny z Góry Karmel. Z powodu prześ-
ladowań przenieśli się do Europy. Kościół uznał ich regułę 
życia i dał prawny początek Zakonowi Karmelitów, który 
promieniował przykładem świętości w nowym dla siebie śro-
dowisku. Szymon Stock, zmobilizował swoich braci i zawier-
zając się Maryi, prosił Ją o pomoc. Gdy modlił się w nocy z 
15 na 16 lipca 1251 r. ukazała mu się Maryja w otoczeniu 
aniołów i wskazując na szkaplerz, powiedziała: "Przyjmij, 
najmilszy synu, Szkaplerz twego zakonu jako znak mego 
braterstwa, przywilej dla ciebie i wszystkich karmelitów. Kto 
w nim umrze, nie zazna ognia piekielnego. Oto znak 
zbawienia, ratunek w niebezpieczeństwach, przymierze 
pokoju i wiecznego zobowiązania".  
Do nabożeństwa szkaplerznego przywiązane są przywileje 
uznane przez Kościół jako objawione przez Maryję:  

- noszącym szkaplerz Maryja zapewniła opiekę w trudach i 
niebezpieczeństwach życia zarówno względem duszy i ciała;  

- w znaku szkaplerza Maryja obiecała szczęśliwą śmierć i 
zachowanie od wiecznego potępienia; 

- każdy, kto nosi szkaplerz, jest złączony z Zakonem Karmeli-
tańskim i ma udział w jego duchowych dobrach za życia i po 
śmierci.   
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MSZA ŚW. Z OKAZJI ZŁOTYCH 
GODÓW 

 

W niedzielę, 8 września 2019 roku w kościele 
Św. Jana Brebeuf (8307 North Harlem Avenue, 
Niles, IL 60714)  odbędzie się uroczysta Msza 

św. z okazji 50-ej rocznicy zawarcia związku małżeńskiego. Pary, 
które zawarły związek małżeński w roku 1969 proszone są o 
skontaktowanie się ze swoją parafią, w celu dokonania rejestracji. 
Aby zasięgnąć dodatkowych informacji prosimy odwiedzić stronę 
internetową: https://cvent.me/DNQ52, lub skontaktować się z 
naszą kancelarią parafialną.  
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Komisarz Michael M. Cabonargi, 
Cook County Board of Review  

i Zrzeszenie Amerykańsko-Polskie 
 

Zapraszają na spotkanie na którym 
właściciele domów i nieruchomości 

w powiecie Cook będą mogli złożyć wniosek o  
 

OSZACOWANIE I ZMNIEJSZENIE  
PODATKÓW ZA NIERUCHOMOŚĆ. 

 

Co-sponsorowanie by Alderman Ariel Reboyras, Repre-
sentative Jaime M. Andrade, Jr., and the Polish American 

Association 
 

Uczestnicy będą mogli zadawać pytania, nauczyć się 
jak składać taką apelację i jak jest zatwierdzana. 

Wszystkie miasteczka przyjmują odwołania co do ob-
niżenia podatków. 

 

Data: Sobota, 3 Sierpnia, 2019 
Czas: 12:00 PM 
Bazylika Sw. Jacka - Resurrection Hall (Gym) 1-sze 
piętro 
3636 West Wolfram Street, Chicago, IL 60618 
 

Należy przynieść rachunek za podatki i upewnic się, że 
macie Państwo numer podatkowy nieruchomości PIN 
# (Property Index Number) 
 

Więcej Informacji Prosimy Dzwonić: 
Polish American Association- 773.427.6342 

 
 
 
 
XXXII PIESZA PIELGRZYMKA MARYJNA 

CHICAGO - MUNSTER - MERRILLVILLE, IN 
 

Piesza Pielgrzymka Polonijna do Sanktuarium Matki 
Bożej Częstochowskiej w Merrillville w stanie Indiana 
odbędzie się tradycyjnie w drugą sobotę i niedzielę 
sierpnia, w dniach 10-11 
s i e r p n i a .  T e g o r o c z n e 
zawołanie pielgrzymkowe to: 
"TRZYMAJ SIĘ RĘKI MATKI”. 
Pielgrzymka rozpocznie się  
jak co roku, Mszą św. o godz. 
7:30 rano, w Kościele św. 
Michała w Chicago (83rd & S. 
Shore Drive). Długość całej trasy wynosi 32 mile (ok. 54 
km). Zapisy na pielgrzymkę między innymi w naszej 
bazylice - w zakrystii i kancelarii parafialnej. 
Opłaty: $45 dorosły, $25 dzieci do lat 10.  
 

Osoby, które nie zapiszą się, nie będą dopuszczone do 
udziału w pielgrzymce !! 

 

 

Szczegółowe informacje dostępne są na stronie 
www.polonijnapielgrzymka.com. 

 

Parafialny Karnawał 
 

Tegoroczny parafialny karnawał odbędzie 
się w dniach od 22 do 25 sierpnia. Jak co 

roku przewidziane są rozmaitości dla dzieci i 
dorosłych, wesołe miasteczko, dużo jedzenia, 

gry losowe, zespoły na żywo z muzyką do 
tańca i ogródek piwny. W czwartek i piątek karnawał 
otwarty będzie od 18:00 i potrwa do 22:00. W sobotę 

początek karnawału o godz. 16:00., a w niedzielę o 13:00. 
Zapraszamy wszystkich na wspólne świętowanie. 

Karnawał słynie ze smacznych polskich potraw: placków 
ziemniaczanych, kiełbasy, gołabków, golonki i bigosu.  

Będzie również możliwość spróbowania kuchni 
meksykańskiej. W programie słynna Wielka Loteria. 

Losowanie odbędzie się w niedzielę o godz. 9:30 
wieczorem. Główna nagroda to $1.000,00. Mile widziani 

wolontariusze i sponsorzy pikniku, którzy chcieliby 
zareklamować tym samym swój biznes. Cały dochód 

karnawału przeznaczony zostanie na potrzeby parafii. 
Donacje pieniężne na karnawał można odliczyć od 

podatku. Za wszelką pomoc, ofiarność i wielkoduszność 
serdecznie dziękujemy. Dodatkowe bilety na loterię 
dostępne są w zakrystii lub w biurze parafialnym.  

 

Zapraszamy wszystkich bardzo serdecznie do  
wspólnej, rodzinnej zabawy na Jackowie! 
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June 30, 2019 / 30 czerwca 2019 
 

Actual Sunday Collections / Niedzielna kolekta      $ 6,434.00 
Budget for the week/Tygodniowy budżet                $(9,625.00) 
Deficit / Deficyt                                                       $(3,191.00)
Second Collection                         $ 3,288.00 

 
July 7, 2019 / 7 lipca 2019 

Actual Sunday Collections / Niedzielna kolekta      $ 5,838.00 
Budget for the week/Tygodniowy budżet                $(9,625.00) 
Deficit / Deficyt                                                       $(3,787.00)
Second Collection                           $ 4,492.00 

 
The suggestion for a weekly donation to defray the church 

expenses is equivalent to ONE HOUR WAGE. 
Thank you for your continued support!  

 

Sugerowana tygodniowa ofiara na pokrycie kosztów kościoła 
to równowartość jednej godziny wynagrodzenia. Dziękujemy 

za nieustanne finansowe wsparcie i bardzo prosimy o ofiary na 
utrzymanie naszej pięknej bazyliki. 

Serdeczne "Bóg Zapłać" składamy wszystkim 
ofiarodawcom za ofiary złożone na naszą bazylikę  

 
THANK YOU FOR ALL THE DONATIONS TO 

 ST. HYACINTH BASILICA 
June 30, 2019 

Constance  Lauerman - $375 
Stanisław Wala - $150 
Anna Kujawa - $100 

Mieczysław Gaj - $100 
George Zajac - $100 

Andrzej Melion - $100 
Henryk  Szczepanski  - $100 

July 7, 2019 
Constance Lauerman - $875 

Stanisława Sloniewicz - $250 
Mieczysław Gaj - $200 
Roman Kulesza -$100 
Kathy Ciesielski -$100 

Kazimierz Bachula -$100 
 
 

FINANCIAL REPORT / RAPORT FINANSOWY  

WSPÓLNOTY  NASZEJ  PARAFII 
 

WSPÓLNOTA „PŁOMIEŃ DUCHA ŚWIĘTEGO”  
zaprasza na spotkania w każdą niedzielę o godz. 5:00 PM 

w Res. Hall na I piętrze oraz na Mszę Św. w każdą 4-tą 
niedzielę miesiąca o godz. 6:30 PM. Po Mszy świętej 

zapraszamy do modlitwy uwielbienia i uzdrowienia oraz na 
indywidualne błogosławieństwo. Więcej informacji na stronie 

internetowej wspólnoty: www.odnowajackowo.org 
Nie ma spotkań w lipcu i sierpniu. 

_________________________________________________________________________________________ 
 

GRUPA MODLITEWNA ŚW. OJCA PIO  
zaprasza na wspólną modlitwę w każdą niedzielę po Mszy Św. 

wieczornej. Nie ma spotkań w lipcu. 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

ARCYBRACTWO STRAŻY HONOROWEJ 
NAJŚWIĘTSZEGO SERCA PANA JEZUSA 

zaprasza w każdą pierwszą sobotę miesiąca, po Mszy Św. 
wieczornej na czuwanie modlitewne o godz. 8:00 PM. 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

FRANCISZKAŃSKI ZAKON ŚWIECKICH 
Spotkania formacyjne, połączone z modlitwą odbywają się w 
każdą 3-cią niedzielę miesiąca o godz. 2:15 PM w Res. Hall 

na II piętrze. Kapelanem grupy jest ks. A. Piasecki. 
Nie ma spotkań w lipcu i sierpniu. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

KOŁO ŻYWEGO RÓŻAŃCA 
Spotkanie członkiń i wymiana tajemnic różańcowych  odbywa 

się w każdą I niedzielę miesiąca w kaplicy. 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

KRUCJATA WYZWOLENIA CZŁOWIEKA  
podejmuje dobrowolną abstynencję, modlitwę, post i jałmużnę 

w intencji ludzi uzależnionych. W każdy ostatni wtorek 
miesiąca o 7:00 PM odprawiana jest w naszej bazylice Msza 

Św. w intencji osób uzależnionych. 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

NABOŻEŃSTWO DO NAJŚWIĘTSZEJ DUSZY CHRYSTUSA 
W ostatnią sobotę każdego miesiąca zapraszamy na 
Nabożeństwo po Mszy Św. wieczornej w kaplicy.  

Nie ma spotkań w lipcu i sierpniu. 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

KRĄG BIBLIJNY 

W każdy wtorek po Mszy Św. wieczornej w Res. Hall 
pochylamy się nad Żywym Słowem Pana.  

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

SODALICJA ŚW. TERESY  
Podejmuje rozszerzenie nabożeństwa do św. Teresy od 

Dzieciątka Jezus. Spotkania odbywają się z okazji 
wspomnienia św. Teresy oraz w okresie Bożego Narodzenia i 

Wielkanocy. Kapelanem grupy jest ks.Adam Piasecki. 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

GRUPA MŁODZIEŻOWA  
Młodzież naszej parafii na poziomie szkoły średniej, gromadzi 
się na spotkaniach formacyjnych w każdą środę w kawiarence 

w  sali parafialnej Res. Hall o godz. 7:30 PM. 
 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

SCHOLA DZIECIĘCA I MŁODZIEŻOWA 
Zapraszamy chętnych do śpiewania w scholi młodzieżowej 

„Emaus” i dziecięcej „Aniołki Jackowa”. Wiecej informacji u 
siostry Kingi. 

SECOND COLLECTION 

Today, the second collection is for  
the repair needs of our parish. 

 

II SKŁADKA 

Dzisiejsza druga składka jest zbierana na  
potrzeby naszej parafii. 
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